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1. PRZEZNACZENIE

Kurtyna jest przeznaczona do uzytku w regionach o umiarkowanym i chtodnym klimacie, w pomieszczeniach z temperaturg
powietrza od -10 do +40°C, w warunkach nie dopuszczajgcych oddziatywanie na urzadzenie czynnikdw zewnetrznych takich jak

pytki i osady atmosferyczne.

Kurtyny powietrzne w okresie zimowym chronig przed utratg ciepta w pomieszczeniach, poprzez odpowiednie ukierunkowanie
cieptego strumienia powietrza, zapobiegajac przenikanie do pomieszczenia chtodnego powietrza z zewnatrz. W okresie letnim
mogg by¢ uzywane jako kurtyny chfodzace — bez podgrzewania, zapobiegajgc przedostawanie sie do wnetrza pomieszczenia

nagrzanego powietrza z zewnatrz oraz zanieczyszczen

Kurtyny powietrzne GUARD przeznaczone sy do zabezpieczenia strat ciepta w obiektach o $redniej i duzej kubaturze, przy

wymaganej wysokosci montazu 4 m, w szczegdlnosci takich jak:
w  supermarkety, duze powierzchnie handlowe, salony i warsztaty samochodowe,

w  hale sportowe i wi

idowiskowe,

m  powierzchnie wystawowe

2. PODSTAWOWE PARAMETRY TECHNICZNE

Kurtyny wodne Kurtyny elektryczne Kurtyny zimne
PARAMETRY TECHNICZNE GUARD 100W  GUARD 150W  GUARD 200W | GUARD 100E  GUARD 150E  GUARD 200E | GUARD 100C  GUARD 150C  GUARD 200C
dtugos¢ kurtyny m 1 1.5 2 1 1.5 2 1 1.5 2
(rjnaks_ymalna wysoko$¢ m 4 4 4
rzwi

maksymalny wydatek
powietrza m3/h  1200/1550/2000 2200/3000/3600 2900/4000/4800 | 1200/1550/2000 2200/3000/3600 2900/4000/4800 | 1250/1600/2100 2250/3100/3700 3000/4200/5000
zakres mocy grzewczej * kw 10-16 20-29 25-40 4-7 6,5-11 85-14 - - -
przyrost temperatury At ** At - - - 12 13 14 - - -
maksymalne ciénienie MPa 16 R R R R R R
robocze
$rednica kréécow ,

. 1/2 - - - - - -
przyfaczeniowych
;‘gl)'gr”;gjﬁ'e zasilania, iAo 230750 1,1A 230/50 1,6A 230/50 2,3A 230/50 1,1A 230/50 1,6A 230/50 2,3A 230/50 1,1A 230/50 1,6A 230/50 2,3A
moc silnika elektrycznego kw 0,14 0,21 0,31 0,14 0,21 0,31 0,14 0,21 0,31
nagrzewnica elektryczna
napiecie zasilania, pobér  V/Hz A - - - 400/50 12,6A 400/50 19,1A 400/50 25,1A - - -
pradu ***
masa z wodg / bez wody Kg 18,0/ 16,5 22,6 /20,5 31,0/28,0 17 21,5 29 15 18,5 25
poziom gto$nosci bieg /II/III  dB (A) 44 /49 /59 45/49/ 61 46 /49 /61 44 /49 / 59 45/49/ 61 46 /49 / 61 45 /50 / 60 46 /50 / 61 47 / 50 /61
klasa ochrony IP P21 P21 P21

* zakres max moc grzewcza jest podawana dla temperatury czynnika 90/70 i temperatury powietrza wlotowego 0°C

** przyrost temperatury przewidziany dla 18°C otoczenia
*** nobdr pradu dla temp. 18 °C i dtugos¢ przewodu 10mb wraz ze spadkiem temperatury otoczenia i/lub zwiekszeniem dtugosci

przewodu nastepuje przyrost wartosci pobdr pradu

Poziom gtosnosci zmierzony w odlegtosci 3 m w obiekcie pototwartym

Badania wykonano zgodnie z normami ISO 27327-1 oraz ISO 27327-2
Zasieg kurtyny moze by¢ mniejszy przy podcisnieniu wystepujgcym na obiekcie

BUDOWA | WYMIARY KURTYN STANDARDOWYCH GUARD 100, 150, 200

1084

107.5
100

255

20

2024




Dokumentacja techniczno-ruchowa kurtyna standardowa GUARD EC v202501

GUARD E - kurtyny z nagrzewnica elektryczna

W kurtynach GUARD z nagrzewnicg elektryczng zastosowano nowy typ grzatek PTC. Jest to nowoczesne i bezpieczne

rozwigzanie, ktére cechuje sie dodatkowo:
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 Brakiem napiecia na radiatorze
W Znaczaco nizszg temperaturg radiatora w stosunku do grzatek starego typu

powietrza

3. MOCE GRZEWCZE KURTYN GUARD W

(np. spirale grzewcze),
wDuzg powierzchnia wymiany ciepta (ptaszczyzna kontaktu wymiennika z
podgrzewanym powietrzem)
wW petni automatyczng regulacjg mocy grzewczej w zaleznosci od przeptywu

w Catkowitym  wyeliminowaniem

ryzyka

przegrzania
samoregulujgcym sie modutom grzewczym (w momencie zmniejszenia

przeptywu powietrza)
w Niskim zapotrzebowaniem na energie

ukfadu,

dzieki

parametry czynnika grzewczego 50/30 60/40 70/50 80/60 90/70
temp. powietrza wiotowego [o 5 10 15 200 5 10 15 20| 0 5 10 15 20| 0 5 10 15 20 [ 0 5 10 15 20
Przeplyw powietrza 2000 m%h (predkosé 3)
moc grzewcza kw 66 56 46 36 26|90 79 69 58 48 (113 103 92 81 71137 126 11,5 105 94 (16,0 149 139 12,8 11,7
temp. powietrza wylotowego  °C | 11,4 149 18,3 21,9 254|149 183 21,8 252 28,7(184 218 252 287 321|219 253 287 32,1 355|254 288 322 356 390
przeptyw wody m*h|02 02 02 01 01|04 03 03 02 02|05 04 04 03 03|06 05 05 04 04|07 06 06 05 05
opory hydrauliczne kPa|10 10 06 06 03]20 20 10 10 10|40 30 20 20 10|50 50 40 30 20|70 60 50 50 40
Przeplyw powietrza 1550 m%h (predkosé 2)
moc grzewcza kW [ 59 50 42 33 24|79 70 61 53 44100 91 82 72 63 (120 11,1 102 92 83 |14,0 131 122 11,2 103
temp. powietrza wylotowego  °C | 12,5 158 19,1 22,4 258|164 19,6 22,9 26,2 29,5(20,3 235 26,8 30,0 33,3|24,2 27,4 30,6 339 37,1280 313 34,5 37,7 40,9
przeptyw wody m*h|02 02 01 01 01]/03 03 02 02 02|04 04 03 03 02|05 04 04 04 03|06 05 05 05 04
opory hydrauliczne kPa| 10 10 05 05 02|20 20 10 10 00|30 20 20 10 10]40 30 30 20 20|60 50 40 40 30
Przeplyw powietrza 1200 m%h (predkosé 1)
moc grzewcza kw [ 53 45 38 30 23|70 63 55 47 39|88 80 72 64 56105 97 89 81 73 (122 11,4 106 98 90
temp. powietrza wylotowego  °C | 13,7 16,8 19,9 23,0 26,2| 18,0 21,1 24,1 27,2 30,3|223 253 28,4 31,5 34,5|26,6 29,6 32,7 357 388309 339 369 40,0 43,0
przeptyw wody m*h| 02 02 01 01 01]/03 02 02 02 01[/03 03 03 02 02|04 04 04 03 03|05 05 04 04 04
opory hydrauliczne kPa|10 08 05 05 02]10 10 10 07 06|20 20 10 10 10|30 30 20 20 10|40 40 30 30 20
parametry czynnika grzewczego 50/30 60/40 70/50 80/60 90/70
temp. powietrza wiotowego [0 5 10 15 20[ 0 5 10 15 20| 0 5 10 15 20 0 5 10 15 20[ 0 5 10 15 20
Przeplyw powietrza 3600 m%h (predkosé 3)
moc grzewcza kw [135 11,7 100 82 6,4 (174 156 138 121 10,3|21,3 19,5 17,7 159 141|251 233 21,6 19,7 18,0(29,0 27,2 254 23,6 218
temp. powietrza wylotowego  °C | 11,9 154 18,9 22,5 26,0|151 186 221 257 29,2(18,3 218 253 289 324|215 250 28,6 32,0 356|247 282 317 352 387
przeptyw wody m*h|05 04 03 02 02|06 06 05 04 03|08 07 07 06 05|10 09 08 07 07|12 11 10 09 08
opory hydrauliczne kPa| 40 30 20 10 10]80 60 40 30 20)120 100 80 60 50170 140 120 10,0 80 [220 19,0 17,0 140 120
Przeplyw powietrza 3000 m%h (predkosé 2)
moc grzewcza kW (125 109 93 78 6,1]161 144 128 11,2 96 |196 179 16,3 14,7 13,1231 21,4 19,8 18,2 16,6265 249 233 21,6 20,0
temp. powietrza wylotowego  °C | 12,7 16,1 19,5 22,9 26,3|16,2 19,6 23,0 26,4 29,8(19,7 231 26,5 299 33,2|232 265 29,9 33,3 367|266 30,0 334 36,7 40,1
przeptyw wody m*h| 04 04 03 02 02|06 05 04 04 03|07 07 06 05 05|09 08 08 07 06|11 10 09 08 08
opory hydrauliczne kPa| 40 30 20 10 06|60 50 40 30 20([100 80 60 50 4,0]140 120 100 80 7,0 |180 16,0 14,0 12,0 10,0
Przeplyw powietrza 2200 m%h (predkosé 1)
moc grzewcza kw [110 97 84 70 57 (140 126 11,3 99 86 (169 155 142 129 115|198 184 17,1 157 144|227 213 20,0 186 17,3
temp. powietrza wylotowego °C | 142 17,4 20,6 23,7 269|182 21,3 245 27,7 30,9221 253 285 31,6 348|261 292 324 356 387|300 331 363 395 42,6
przeptyw wody m*h| 04 03 02 02 01|05 04 04 03 03|06 06 05 04 04|08 07 06 06 05|09 08 08 07 06
opory hydrauliczne kPa|30 20 10 10 06]50 40 30 20 10|70 60 50 40 30(|100 80 70 60 50130 11,0 100 80 7,0
parametry czynnika grzewczego 50/30 60/40 70/50 80/60 90/70
temp. powietrza wiotowego [0 5 10 1 20[ 0 5 10 15 20| 0 5 10 15 20 0 5 10 15 20[ 0 5 10 15 20
Przeplyw powietrza 4800 m%h (predkosé 3)
moc grzewcza kW [19,5 17,2 14,8 124 9,9 (247 223 199 17,5 151|298 27,4 250 226 20,2|349 325 30,1 27,7 253|40,0 37,6 352 32,8 304
temp. powietrza wylotowego  °C | 12,5 16,0 19,5 23,0 26,5|157 19,2 22,7 26,2 29,7(18,9 224 259 294 329|221 256 29,1 32,6 361|252 287 322 357 392
przeptyw wody m*h| 07 06 05 04 02|09 08 07 06 05|11 10 09 08 07|14 12 11 10 09|16 15 14 13 1.2
opory hydrauliczne kPa| 90 60 40 30 10]150 120 90 70 50 (220 19,0 150 120 9,0 |32,0 27,0 23,0 19,0 150|420 37,0 320 27,0 23,0
Przeplyw powietrza 4000 m®h (predkosé 2)
moc grzewcza kw | 18,2 16,0 13,8 11,7 94 |228 20,7 185 16,3 14,1|27,5 253 23,1 209 188(32,1 29,9 27,7 2555 23,4|36,6 345 323 30,1 27,9
temp. powietrza wylotowego C | 13,3 16,7 20,1 235 26,8|16,8 20,2 23,6 27,0 303|203 237 27,0 304 338|237 27,1 305 338 372|271 305 339 37,3 40,6
przeptyw wody m*h| 06 05 04 03 02|08 07 06 05 04|10 09 08 07 06|12 11 10 09 08|14 13 12 11 10
opory hydrauliczne kPa| 70 50 40 20 10]120 100 70 50 4,0 ([19,0 16,0 13,0 10,0 8,0 | 26,0 22,0 19,0 16,0 13,0/ 350 30,0 26,0 22,0 19,0
Przeplyw powietrza 2900 m%h (predkosé 1)
moc grzewcza kw (159 14,1 123 10,5 8,7 (19,8 180 16,2 144 126|236 21,8 20,0 182 164|274 256 23,8 22,0 202|312 294 276 258 24,0
temp. powietrza wylotowego °C | 150 18,1 21,3 244 275|189 221 252 284 315(229 26,0 29,2 323 355|268 299 331 36,2 394|307 338 37,0 40,1 43,3
przeptyw wody mh| 05 04 04 03 02|07 06 05 04 04|08 08 07 06 05|10 09 09 08 07|12 11 10 10 09
opory hydrauliczne kPa| 50 40 30 20 10]90 70 50 40 30130 11,0 90 70 50 (180 160 130 11,0 9,0 | 240 21,0 180 16,0 13,0
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4. INFORMACJE OGOLNE | ZASADY BEZPIECZENSTWA

Kurtyny powietrzne GUARD sg produkowane zgodnie ze standardami i normami dotyczacymi jakosci, ekologii oraz uzytecznosci i
komfortu dziatania. Przed uruchomieniem urzadzenia do uzytkowania nalezy zapoznac sie z Instrukcjg Obstugi

Kurtyny powietrzne GUARD dostarczane sg w stanie catkowicie zmontowanym w kartonowym opakowaniu, ktore zabezpiecza
przed uszkodzeniami mechanicznymi. Opakowanie zawiera: urzadzenie, Instrukcje Obstugi (DTR) wraz z Gwarancjg. Zamoéwiona
opcjonalnie Automatyka dostarczana jest w oddzielnym opakowaniu. Nalezy sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania bezposrednio po
dostawie. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek brakédw nalezy wypetni¢ odpowiedni protokét przewoznika

UWAGA!

m  Zabrania sie uzytkowania kurtyny powietrznej w pomieszczeniach zawierajgcych substancje tatwopalne, substancje
biologiczne oraz w $rodowisku powodujgcym korozje urzadzenia

m  Zabrania sie uzytkowania kurtyny powietrznej w pomieszczeniach przy wilgotnosci wzglednej powyzej 80% Zabrania
sie pozostawienia wtgczonego urzadzenia na dtuzszy czas bez nadzoru personelu

m  Zabrania sie uzywania urzadzenia bez uziemienia

w  Zabrania sie wtaczania kurtyny powietrznej przy zdjetej pokrywie

m  Przed czyszczeniem lub konserwacja, oraz podczas dtuzszej przerwy w uzytkowaniu nalezy wyjaé wtyczke z gniazdka

m  Podtaczenie kurtyny powietrznej musi odbywaé sie za pomocg kabla zasilania z wtyczka, gwarantujacq zabezpieczenie
przed niepozadanym odtaczeniem sie urzadzenia od sieci

wm W przypadku podiaczenia kurtyny powietrznej bezposrednio do stacjonarnego przewodu, w przewodzie powinien
znajdowac sie rozdzielnik, zabezpieczajacy odtgczenie sie urzadzenia od sieci

w  Nalezy zachowa¢ szczeg6lng ostroznos¢ podczas transportu urzadzenia, nie dopusci¢ do uszkodzenia obudowy. Podczas
eksploatacji urzadzenia nalezy zachowac szczegdlne zasady bezpieczenstwa, zgodnie z przyjetymi normami pracy z
urzadzeniem elektrycznym

wm W celu zapewnienia bezpieczefstwa przeciwpozarowego nie wolno nakrywac kurtyny oraz ograniczaC przeptywu
strumienia powietrza, a w przypadku zauwazenia iskrzenia badz uszkodzenia kabla zasilajgcego nalezy bezwzglednie
przerwac prace urzadzenia

wm  Siec elektryczna, do ktdrej podigczona jest kurtyna powietrzna powinna by¢ chroniona przed przecigzeniem i zwarciem

OSTROZNIE!

m Z przyczyn zagrozenia porazenia pradem elektrycznym, wymiane kabla zasilajgcego powinien przeprowadzac
wykwalifikowany specjalista

W Z przyczyn zagrozenia porazenia pradem elektrycznym, przed rozpoczeciem napraw badz konserwacji konieczne jest
odtaczenie zasilania

w  Kategorycznie zabrania sie naprawy wyciekow czynnika grzewczego w urzadzeniu, ktorego przewody znajdujg sie pod
cisnieniem.

w  Doprowadzenie czynnika grzewczego powinno odbywac sie za pomocq zaworu odcinajgcego

w  Zabrania sie podigczania wtyczki z uziemieniem do rury wodociggowej, przewodow gazowych, piorunochrondw, sieci
telefonicznych lub antenowych

®  Podczas transportu urzadzenia przy ujemnej temperaturze, nalezy odczekac co najmniej 3 godziny przed podtaczeniem
urzadzenia do sieci

WAZNE !
® Przed przystapieniem do montazu nalezy zapoznaé sie doktadnie z instrukcjg obstugi i przestrzega¢ wszystkich
warunkéw montazu urzadzenia. Nie przestrzeganie ich moze spowodowa¢ niewtasciwg prace urzadzenia oraz utrate
gwarangji.
@ Nalezy zachowaé szczegding ostroznos¢ przy obchodzeniu sie z elementami elektrycznymi urzadzenia.

5. MONTAZ

Ustalajac potozenie kurtyny powietrznej nalezy brac¢ pod uwage:
m  tatwosc¢ dostepu dla serwisowania,
w  dostep do instalacji wodnej i elektrycznej

Zaleca sie montaz kurtyny powietrznej w pozycji nad otworem wejéciowym, na $cianie lub pod stropem na szpilkach noénych lub
wspornikach do montazu poziomego. Istnieje réwniez mozliwos¢ montazu w pozycji pionowej do Sciany lub innej konstrukcji z
wykorzystaniem wspornikow do montazu pionowego.

Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage, aby podczas montazu urzadzenie zostato wiasciwie wypoziomowane w przypadku innej pozycji
niz pozycja pozioma lub pionowa mozliwe jest uszkodzenie wentylatora, a przez to wadliwe dziatanie urzadzenia.

Wilotu i wylotu nie moga blokowaé zadne przedmioty. Przy montazu kurtyn nalezy pamietac o pozostawieniu swobodnego dostepu
do panelu sterowania. W przypadku wiekszych otworéw drzwiowych dopuszcza sie mozliwos¢ montazu wiekszej ilosci kurtyn tego
samego modelu, jedna przy drugiej, tworzac nieprzerwany strumien powietrza. Kurtyne montuje sie na state w pozycji poziomej
lub pionowej (z lewej/prawej strony wejscia).

Podtaczenie kurtyny powinno by¢ zrealizowane w sposdb zapewniajgcy mozliwosé obstugi serwisowej, na obu kré¢cach urzgdzenia
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powinny zostaé zamontowane reczne zawory odcinajgce, umozliwiajgce odlgczenie aparatu. W przypadku zaworu
elektromagnetycznego (opcja - automatyka) nalezy go podtaczy¢ na wylocie wody z urzadzenia, inaczej moze on ulec uszkodzeniu.
Podczas przykrecania rurociggu do wymiennika nalezy przylacze nagrzewnicy zabezpieczyC przed dziataniem momentu
skrecajgcego (ktdry moze spowodowac ze powstang nieszczelnosci w wymienniku).

Montaz poziomy pod sufitem za pomoca szpilek montazowych

Montaz pod sufitem odbywa sie za pomoca 4 szpilek M8. W celu podwieszenia urzadzenia na szpilkach nalezy uprzednio wywierci¢
otwory @ 8-9mm w obudowie EPP na wprost istniejacych otwordow w stalowej kratce wlotowej. Doktadng lokalizacje wskazuja
specjalne znaczniki na obudowie EPP. Szpilki nalezy wkreci¢ w nitonakretki na gtebokosci 9 mm.

wierci¢ @ 8-9 wierci¢ @8-9
(drill, Bohrung, (drill, Bohrung,
csepAaeHue, vriat) ceepaerume, vriat)

M8

[

g

\

Ponizszy rysunek przedstawia pozycje otworow montazowych pod szpilki

A
35 C

95

106
-
i
B

Kurtyna | A (mm) | C (mm) | llos¢ szpilek M8
100 72 857 4
150 104 1295 4
200 157 1712 4

%Montai do sciany za pomocg uchwytu poziomego

Kurtyna moze by¢ zamontowana do $ciany w pozycji poziomej z wykorzystaniem 2
uchwytow montazowych do uktadu poziomego. W uchwytach sg otwory @9mm dla $rub
M8. W obudowie EPP nalezy wywierci¢ otwory @ 12-13mm na wprost istniejacych
otwordw w stalowej kratce wlotowej. Doktadng lokalizacje wskazujg specjalne znaczniki
na obudowie EPP i rysunek ponizej. Nastepnie w przygotowane otwory nalezy wiozy¢
tuleje dystansowe i przykreci¢ uchwyty. Pozostate Sruby wkrecié w nitonakretki
umieszczone pod stalowg kratkg wlotowg w taki sposdb aby oba uchwyty byty w jednej
ptaszczyznie. Przeciw nakretki pod uchwytami stuzg do zabezpieczenia S$rub przed
odkrecaniem.

15C min.

(&

wierci¢ 712-13
{drrill, Bohrung,
| ~_cBepAeHne, vrtat}

2x tuleja (sleeve,
HUlse, rmuab3a,

~_pouzdro) ff |




wiercié @12-13
{drill, Bohrung,
ceepaeHue, vriat

Dokumentacja techniczno-ruchowa kurtyna standardowa GUARD EC v202501

wierci¢ ®12-13
(drill, Bohrung,

ceepaerue, vrtat
i\ .
o

| &

100 min.

Z

Montaz z wykorzystaniem uchwytow do montazu pionowego

Istnieje réwniez mozliwo$¢ zamontowana urzadzenia w pozycji pionowej silnikiem do dotu
jak i do gory. Stuza do tego 2 uchwyty do montazu pionowego. W uchwytach sg otwory
@9mm dla $rub M8. W obudowie EPP nalezy wywierci¢ otwory @ 12-13mm na wprost
istniejgcych otworéw w stalowej kratce wlotowej. Doktadng lokalizacje wskazujg
specjalne znaczniki na obudowie EPP i rysunek ponizej. Nastepnie w przygotowane
otwory nalezy wiozy¢ tuleje dystansowe i przykreci¢ uchwyty. Pozostate $ruby wkreci¢ w
nitonakretki umieszczone pod stalowg kratka wlotowg w taki sposéb aby oba uchwyty
byly w jednej ptaszczyznie. Przeciw nakretki pod uchwytami stuzg do zabezpieczenia $rub
przed odkrecaniem.

Kurtyna | C(mm) | llos¢ uchwytéow
2 i ,
s b 100 | 857 2
150 1295 2
200 1712 2

Podtaczenie kroécow zasilania

Podtaczenie zasilania czynnika grzewczego do kurtyny cieplnej za pomocg kréécow z
gwintem G 1/2"” powinno by¢ wykonane na podstawie projektu, wykonanego przez
upowaznionego projektanta. W przypadku podfaczenia kurtyny do sieci cieptowniczej bez
zespotu mieszajgcego niezbedna jest instalacja filtra wodnego.

W przypadku montazu poziomego i pionowego z kré¢cami u géry wymiennik odpowietrza
sie poprzez krécce. Jezeli urzadzenie jest zamontowane pionowo z kré¢cami na dole do
odpowietrzana wymiennika nalezy uzy¢ odpowietrznika ktory umieszczony jest na
kolektorze wymiennika po stronie silnika. Miejsce podpiecia zasilania i powrotu nie ma
wplywu na prace urzadzenia.

@ Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage, aby podczas montazu urzadzenie zostato wiasciwie wypoziomowane. W
przypadku innej pozycji niz pozycja pozioma lub pionowa mozliwe jest uszkodzenie wentylatora, a przez to wadliwe
dziatanie kurtyny

@ Minimalna odlegto$¢ urzagdzenia od podtogi nie moze by¢ mniejsza niz 100 mm.

WAZNE!

Podlaczenie zasilania oraz uktadu sterowania kurtyna

Aby podiaczy¢ zasilanie, sterowanie i/lub odpowietrzyé wymiennik nalezy zdjg¢ prawy
dekiel, ktdry jest zamocowany na zamek do dolnej obudowy stalowej i obudowy gtdwnej
EPP. Dekiel demontuje sie zgodnie z kierunkiem strzatek pokazanych na ponizszym
rysunku. Dekiel nalezy uchwycic w kolejnych miejscach wskazanych na rysunku i
stopniowo po kilka milimetrdw nalezy ,wypina¢” z zamkdéw. Przepusty kablowe do
przewoddw zasilajacych i sterowniczych umieszczone sg na kratce wlotowej.

® Przed montazem dekla nalezy upewni¢ sie, ze zaden przewdd nie zostanie zacisniety miedzy deklem a pozostatymi
elementami kurtyny.

WAZNE!
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7. PANEL STEROWANIA

Do aparatu moze by¢ zastosowany komplet automatyki (zasilanie napieciem 230 V), w sktad ktérego wchodza:
w  Elektroniczny panel sterujgcy COMFORT NEW EC - plynna zmiana predkosci obrotowej, mozliwiwo$¢ podpiecia
wytacznika magnetycznego
m  Elektroniczny panel sterujgcy INTELLIGENT WIFI EC - automatyczna zmiana predkosci obrotowej w zaleznosci od
temperatury w pomieszczeniu, programator tygodniowy, mozliwo$¢ komunikacji z systemem BMS.

8. SCHEMATY PODLACZEN ELEKTRYCZNYCH

SieC elektryczna, do ktérej bedzie podigczona kurtyna powinna zapewnia¢ ochrone urzadzenia przed przegrzaniem i zwarciem.
Konieczne jest zabezpieczenie kurtyny powietrznej poprzez uziemienie. Wykonanie instalacji elektrycznej i podiaczenie zasilania
do kurtyny powietrznej musi by¢ zgodne z obowigzujgcymi przepisami i normami budowlanymi, podtgczenie instalacji elektrycznej
powinna wykonywac osoba o odpowiednich uprawnieniach, zaznajomiona z powyzszg instrukcja. Silnik wentylatora posiada
standardowo wewnetrzne zabezpieczenia termiczne, ochraniajgce silnik przed przegrzaniem.

W sktad zestawu nie wchodzi: kabel zasilajacy, ani wylgcznik gtéwny

8.1 Schemat podtaczenia jednej kurtyny GUARD 100-150-200 W (nagrzewnica wodna) i C (bez nagrzewnicy) do
panelu COMFORT NEW EC
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8.2 Schemat podtaczenia jednej kurtyny GUARD 100-150-200E (nagrzewnica elektryczna) do panelu COMFORT
NEW EC
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8.3 Schemat podtaczenia jednej kurtyny GUARD 100-150-200 W (nagrzewn ica wodna) i C (bez nagrzewnicy) do
panelu INTELLIGENT WIFI EC
*w sktad zestawu nie wchodzg przewody elektryczne
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8.4 Schemat podtaczenia jednej kurtyny GUARD 100-150-200 E (nagrzewnica elektryczna) do panelu INTELLIGENT
WIFI EC
*w skfad zestawu nie wchodzg przewody elektryczne
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WAZNE!
Zasilanie grzatek PTC 3x400V/50Hz
min. 5 x 2,5 mm dla G100E; (B16)
min. 5 x 4 mm dla G150E; (B20)
min. 5 x 6 mm dla G200E; (B30)

©ee e

9. EKSPLOATACJA URZADZENIA | KONSERWACJA

Zespdt silnika wraz z wentylatorem zastosowany w kurtynach powietrznych GUARD jest urzadzeniem bezobstugowym, nalezy
jednak okresowo sprawdzi¢ stan silnika w tym stan tozysk (wirnik wentylatora powinien swobodne obraca¢ sie wokdt swojej osi,
bez jakichkolwiek bi¢ osiowych i promieniowych oraz bez zadnych stukow).

Wymiennik ciepta nagrzewnicy wymaga regularnego czyszczenia z wszelkich zanieczyszczen. Przed rozpoczeciem sezonu
grzewczego nalezy oczysci¢ wymiennik ciepta skompresowanym powietrzem skierowanym na otworach wylotu powietrza; nie ma
potrzeby demontowania urzadzenia. Ze wzgledu na mozliwos$¢ tatwego uszkodzenia Zeberek wymiennika ciepta zachowaj
szczegdlng ostroznos¢ podczas czyszczenia. Jezeli zeberka sg zagiete wyprostuj je narzedziem specjalnie do tego przeznac- zonym.
Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przed dtugi okres czasu, odtacz od zrédta pradu przed kolejnym uzyciem.

Wymiennik ciepta nie posiada zadnych zabezpieczen przed pozarem. Wymiennik ciepta moze ulec uszkodzeniu jezeli temperatura
W pomieszczeniu pracy urzadzenia spadnie ponizej 0°C.

W przypadku pracy urzadzenia w pomieszczeniu gdzie temperatura spada ponizej 0°C, nalezy dodac ptyn przeciw zamarzaniu do

wody w obiegu. Ptyn przeciw zamarzaniu musi by¢ dostosowany do materiatu, z ktérego jest wykonany wymiennik ciepta (miedz),
jak i inne komponenty obiegu hydraulicznego. Ptyn nalezy rozcierczy¢ w odpowiedniej proporcji zalecanej przez producenta ptynu.

Kurtyny z nagrzewnicami elektrycznymi wyposazone sg w styczniki odpowiadajace za przewodzenie pradu do grzatek podczas
pracy kurtyny. Ze wzgledu na charakter pracy elementu moze doj$¢ do poluzowania sie przewodéw w zaciskach, konieczne jest
regularne sprawdzanie potaczen elektrycznych, nie rzadziej niz co 12 miesigcy.

WAZNE!
@ Wszelkie prace naprawcze i konserwacyjne nalezy wykonywaé przy wytaczonym napieciu, z odtgczonym
doptywem ciepta.
Przy montazu, uruchomieniu i eksploatacji urzadzenia musi by¢ zatrudniony personel z odpowiednimi
kwalifikacjami, ze znajomoscig przepiséw bezpieczenstwa pracy z urzadzeniem elektrycznym
Kategorycznie zabrania sie usuwanie wyciekdw chtodziwa, gdy system wodny znajduje sie pod ci$nieniem.

Zabrania sie napraw urzadzenia, bez uprzedniego odciecia doptywu pradu

©eee e

Jezeli podczas pracy beda nastepowaty metaliczne stuki, wystapig drgania lub wzrosnie poziom dzwieku
emitowanego przez urzadzenie, nalezy sprawdzi¢ czy mocowanie wentylatora nie ulegto obluzowaniu — w
przypadku problemdw nalezy skontaktowac sie z instalatorem urzadzenia lub bezposrednio z Autoryzowanym
Serwisem SONNIGER
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10. UKLAD AUTOMATYKI INTELLIGENT WIFI EC

Panel INTELLIGENT WIFI EC z tygodniowym programatorem, mozliwoscig sterowania za posrednictwem BMS, podigczenia
zewnetrznego czujnika temperatury oraz wytacznika magnetycznego. Dodatkowo pozwala na kontrole pracy urzadzenia za

posrednictwem aplikacji w telefonie.

INTELLIGENT
eco

g "'; & 63:}-:." h MOEE
RooM C  sa [4
-28; 265 -

% (3
OO EL

1.1. OPIS PRZYCISKOW

MODE

Funkcje

Odczyt temperatury z czujnika wewnetrznego lub zewnetrznej czujki
NTC.

Reczne lub automatyczne 3-stopniowe sterowanie pracg wentylatora.
Programowanie tygodniowe 5/1/1 dni.

Zabezpieczenie przeciwzamrozeniowe 5 ~ 15 °C.

Sterowanie zdalne z poziomu aplikacji Tuya Smart

Podfgczenie magnetycznego czujnika drzwiowego

1. MODE - tryb pracy

2. FAN — predko$¢ pracy wentylatora

3. ON/OFF — wyfacznik

4. + - zwiekszenie temperatury nastawy
5. = - zmniejszenie temperatury nastawy

NON TUE WED THUR FRI' S&i i i}ﬁi

a ROOM ' .

.- .-.Ll

6. Predko$¢ pracy wentylatora

7. Temperatura w pomieszczeniu
8. temperatura zadana

9. tryb pracy chtodzenie

10. tryb pracy grzanie

11. dzien tygodnia

12. godzina

13. blokada sterownika

14. on/off w harmonogramie

Predkos¢ pracy wentylatora:

Intelligent WIFI EC posiada mozliwos$¢ regulacji silnika w
zakresie 2 do 10V. W takim wypadku aktualna predkos$¢
pracy wyswietli sie po przycisnieciu funkcji FAN.

.L‘ SET "'c @

- A.U

OFF @

. praca wedtug harmonogramu

. praca manualna

. interwat pracy w harmonogramie

. tryb przeciwzamrozeniowy

. tryb wentylacyjny

. synchronizacja ustawien z aplikacje
. pofaczenie z Internetem

. Zgoda/Brak zgody na prace

. tryb pracy pogodowej

MON

$
2

‘/*/4‘-

*

Predko$¢ pracy w
trybie trzybiegowym
R

Automatyczna
predko$¢ pracy

Predkosc¢ pracy
zakresie 2-10

¢
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Parametry Techniczne N zewnetrzny czujnik
1 Zasilanie 230V/50Hz .-
Zakres regulacji o Ano 230V/50Hz 8 wylacznik
2 temperatury >Tca0°C N L G\DO-10v % RS485  magnetycany
3 | Zakres pracy w warunkach -10°C 60°C A+ G- (
4 P 20 | |
L Wewnetrzny/(opcjonalnie) 112|3(4|5|6]|7(8|9]10]11]12
5 Czujnik temperatury zewnetrzny NTC | | I | | I | | | | | | |
Wymiary

MODE
+
FAN <
(o))
O
SONNIGER
36,5 138

Zarzadzenie panelem
Podczas, gdy Panel INTELLIGENT WIFI EC jest wytgczony nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE przez 5 sekund.
Wyswietli sie kod 1 wybierajac ,+" lub ,-” zmien nastawe.
Przytrzymujac przycisk MODE dokonasz zmiany kodu.

Nastawa menu Opcja Wartos¢
1 Kalibracja wbudowanego czujnika temperatury —9°C ~ +9°C
2 Kalibracja wbudowanego czujnika temperatury —9°C ~ +9°C
3 Histereza temperatury zewnetrznej dl trybu 0.5°C~9°C, domyélnie 2°C
pogodowego
4 EEPROM 0: plezapar.metane
1: zapamietane
C1: Tryb pracy termostatyczny
5 Tryb pracy wentylatora C2: Tryb pracy diagly
. - 0: Czujnik wewnetrzny
6 Wybdr czujnika 1: Zewnetrzny NTC
. 0: Off
7 Antifreeze 1:0n
8 Zakres nastawy Antifreeze +5°C ~ +15°C
. . 0: praca ptynna w zakresie 2-10
9 Sposdb pracy wentylatora w trybie AUTO 1: praca trzybiegowa (4, 7, 9)
10 Najnizsza warto$¢ w trybie AUTO 0-10, domyslna 2
11 Najwyzsza warto$¢ w trybie AUTO 0-10, domyslna 10
12 Wartos¢ P Band (nie zmieniac) 2,4,6,8,10
13 1 Time (nie zmienia¢) 1-60 sec
- 0: niedostepny
14 Zgoda na prace czujnika magnetycznego 1: dostepny
15 Ustawienie styku pozwolenia na prace ? Ng
Zmiana predkosci po rozwarciu czujnika 0: dostepny
16 L ,
magnetycznego 1: niedostepny (domysine)
0=2V;1=3V,2=4V,3=5V,
17 Predko$¢ po rozwarciu czujnika 4=6V,5=7V,6=8V,
7=9V,8=10V, 9=AUTO
0:niski (domysiny)
18 Predkos¢ pracy w trybie pogodowym 1:$redni
2:wysoki
19 Funkcje MODBUS 0: niedostepne
1: dostepne
20 BMS predkos¢ 0-2400 / 1-9600 / 2-19200
21 Ustawienia protokotu MODBUS 1~247 (01~F7)
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Przycisk Zablokuj / Odblokuj 6

Naciénij i przytrzymaj jednoczeénie przyciski ,+" i ,,-” przez 5 sekund, aby ZABLOKOWAC wszystkie przyciski.
Naciénij i przytrzymaj jednoczeénie przyciski ,,+" i ,-" przez 5 sekund, aby ODBLOKOWAC wszystkie przyciski.
Przycisnij przycisk MODE

Zmiana tryb reczy {‘? lub tryb automatyczny@
Przytrzymaj 5 sekund przycisk MODE

B e o @
Zmiana tryb chiodzenie , tryb grzanie G- , tryb wentylacja \J
Przycisnij przycisk FAN

Zmiana predkosci pracy wentylatora niska J’ , Srednia g‘, wysoka * , automatyczna@
Przytrzymaj 5 sekund przycisk FAN

Reczne programowanie pon.—pt., sob., niedz. 6 nastaw na dobe panelu INTELLIGENT WIFI EC
Funkcje BMS

Zarzadzanie/Odczytywanie
Praca/Brak pracy urzadzenia

Program tygodniowy

Temperatura

Bieg pracy wentylatora

Tryb grzanie, chfodzenie, wentylacja
Zabezpieczenie przeciwzamrozeniowe

Lp. Dane Specyfikacja
1 Working Mode RS485 Semi-duplex; PC or main controller is master; thermostat is slave
2 Interface A(+),B(-), 2 wires
3 Baud Rate 0-2400 / 1-9600 / 2-19200
4 Byte 9 bits in total: 8 data bit + 1 stop bit
5 Modbus RTU Mode
6 Transmittion RTU (Remote Terminal Unit) format (please refer to MOBUS instruction)
7 Thermostat address 1—247 ; (0 is broadcast address and stand for all thermostat without response)
Funkcje WIFI
Zarzadzanie/Odczytywanie

Praca/Brak pracy urzadzenia
Program tygodniowy

Temperatura

Bieg pracy wentylatora

Tryb grzanie, chtodzenie, wentylacja

POLACZENIE PANELU INTELLIGENT WIFI EC Z APLIKACJA TUYA
1. Pobrac aplikacje Tuya Smart (dostepna w App Store oraz Sklep Play)

2. Panel sterujgcy podigczy¢ do napiecia oraz urzadzenia, panel sterujgcy powinien by¢ wytgczony

3. Wiaczy¢ aplikacje Tuya i postepowaé zgodnie z instrukcjg w aplikacji

4. W telefonie na czas faczenia nalezy wigczy¢ Bluetooth oraz WiFi, a nastepnie wigczy¢ aplikacje Tuya

5. Smart Celem potgczenia na panelu INETLLIGENT przytrzymac przycisk “+” 5 sekund do wyswietlenia sie komunikatu
SA po lewej stronie ekranu

6. Wybierz funkcje “Dodaj urzadzenie”, aplikacja powinna wykry¢ sterownik, wtedy nalezy przycisnaé¢ klawisz “Add”, a po

zakonczeniu procesu konfiguracji nacisng¢ “Dalej” oraz “Zakornczono”

7. W przypadku braku funkcji “Add” nalezy wybra¢ zaktadke “Mate urzadzenia” i funkcje “Termostat (Wi-Fi)”. Nastepnie

nalezy wprowadzi¢ dane do potaczenia sie z wybrang siecig WiFi i potwierdzi¢, a nastepnie “Blikn slowly”.

8. Wyswietli sie ekran z informacjg o wyszukiwaniu urzadzenia. Po wykryciu sterownika, proces taczenia sie przebiega

automatycznie. po zakonczeniu procesu konfiguracji nacisng¢ “Dalej” oraz “Zakornczono”



Dokumentacja techniczno-ruchowa kurtyna standardowa GUARD EC v202401

KATALOG CZESCI SERWISOWYCH

stycznik (GU‘/:\RD E) ~__CGAO0034(PTC 1 szt.)

CGP0057 (G 100W)
CGP0058 (G 150W)
__ CGA0059 (G 200W)

\\{;‘Q?

L
CGA0061 (G 100)
CGA0074 (G 150)
CGA0076 (G 200)

.. CGA0033 (G 100)
, CGA0032+33 (G 150)
7 CGA0033+33 (G 200)

CGA0039+40

CGAO0038

ZGODNOSC Z DYREKTYWA WEEE 2012/19/UE

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawnymi (ustawa z 29 lipca 2005 roku o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym
Dz. U. 2005 Nr 180, poz. 1495 z pdzniejszymi zmianami oraz Ustawa z 21 listopada 2008 roku o zmianie ustawy o zuzytym
sprzecie oraz 0 zmianie niektérych innych ustaw Dz. U. 2008 Nr 223, poz. 1464) w momencie zakupu nowego sprzetu
elektrycznego lub elektronicznego z umieszczonym znakiem:

Uwaga! PAMIETAJ OBOWIAZUJE ZAKAZ UMIESZCZANIA ZUZYTEGO SPRZETU tACZNIE Z INNYMI ODPADAMI (art.
22 ust. 1 Dz. U. 2005 Nr 180, poz. 1495)

Aby uzyskac informacje na temat systemu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i sprzet elektroniczny prosimy
o kontakt z dystrybutorem.

WARUNKI GWARANCJI UDZIELONEJ NA URZADZENIA
§1. Warunki gwarancji urzadzen serii GUARD, GUARD PRO, HEATER CONDENS

1. Klient ma prawo w ramach gwarancji do wymiany urzadzenia lub jego elementu na nowy produkt, wolny od wad, tylko wtedy
gdy w okresie gwarancji producent stwierdzi, iz usuniecie wady nie jest mozliwe.

2. Dowdd zakupu wraz z prawidtowo wypetniong kartg gwarancyjng stanowi dla uzytkownika podstawe do wystapienia o bezptatne
wykonanie naprawy.

3. Niniejsza gwarancja obejmuje wady materiatlowe urzadzenia uniemozliwiajgce jego uzytkowanie zgodnie z

przeznaczeniem. Gwarancja nie obejmuje prac instalacyjnych oraz eksploatacyjnych.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty dostarczenia urzadzenia Nabywcy, ktéra widnieje na fakturze sprzedazy i obejmuje
wszystkie czesci/komponenty wchodzace w zakres dostawy.

5. W celu wykonania naprawy gwarancyjnej uzytkownik jest zobowigzany do dostarczenia reklamowanego urzadzenia do Serwisu
Producenta.

6. Decyzjg SONNIGER Polska, na czas rozpatrywania gwarancji, Producent moze dostarczy¢ urzadzenie zastepcze. Na dostarczone
urzadzenie zastepcze wystawiana jest faktura, ktdra zostanie skorygowana w przypadku pozytywnego rozpatrzenia reklamacji.
7. W przypadku stwierdzenia powstania usterki w wyniku niezgodnego z dokumentacjg techniczno-ruchowg montazu,
uruchomienia oraz eksploatacji urzadzenia, gwarancja nie zostanie uznana.

8. Urzadzenia moga by¢ uruchamiane i serwisowane wytgcznie przez osoby przeszkolone w zakresie obstugi i

eksploatacji urzadzen, posiadajagce odpowiednie uprawnienia. Wszelkie czynnosci zwigzane z uruchomieniem, pracami
serwisowymi i naprawczymi nalezy bezwzglednie odnotowac w niniejszej Karcie Gwarancyjnej.

9. Warunkiem udzielenia gwarancji jest montaz i uruchomienie urzadzenia zgodnie z dokumentacjg techniczno-ruchowg ,
wykonane nie pdzniej niz 6 miesiecy od daty zakupu.

10. Warunkiem utrzymania gwarancji przez petny okres gwarancyjny jest wykonywanie czynnosci serwisowych wskazanych w
DTR dla danego urzadzenia w dziale ,Konserwacja”. Ustugi serwisowe z wigzane z konserwacjg urzadzen dokonywane sg na
zlecenie i koszt Uzytkownika.

11. Swiadczenie ustugi gwarancyjnej nie przerywa ani nie zawiesza okresu gwarancji. Gwarancja na wymienione lub naprawione
elementy urzgdzenia konczy sie z uptywem terminu gwarancji na urzadzenie.
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§2. Warunki gwarancji urzadzen gazowych serii APEN GROUP

1. Okres gwarancji wynosi 12 miesiecy od dnia sprzedazy oraz 24 miesigce pod warunkiem dokonania rozruchu i przegladu
rocznego (przed sezonem grzewczym w okresie trwania gwarancji) przez osobe posiadajgcg odpowiednie uprawnienia gazowe
lub Autoryzowany Serwis SONNIGER zgodnie ze wszystkimi wytycznymi zawartymi w Dokumentacji Techniczno- ruchowej
urzadzenia

UWAGA! W przypadku montazu w warunkach szczegéinych, przeglady okresowe nalezy wykonywac zgodnie z
pisemnym wskazaniem Producenta. Zmiana czestotliwosci przegladow moze zosta¢ wskazana w okresie
gwarancji w wyniku wykrycia szczeg6inych warunkow pracy urzadzen na obiekcie.

2. Warunkiem udzielenia gwarancji jest montaz i uruchomienie urzagdzenia, wykonane nie pézniej niz 6 miesiecy od daty zakupu.
3. Wszelkie czynnosci wynikajace z pierwszego uruchomienia oraz przegladéw okresowych nalezy wpisa¢ w Karte Gwarancyjng
oraz dotgczy¢ protokét/kopie wydruku z wykonanych czynnosci regulacyjnych i pomiarowych (analiza spalin).

4. Producent udziela gwarancji, ze jego produkty posiadajg i bedg posiadac przez okreslony czas wiasciwosci ustalone przez normy
techniczne, pod warunkiem przestrzegania warunkéw techniczno-eksploatacyjnych oraz regularnej konserwacji prowadzonej przez
uzytkownika, a takze ze produkty te sg kompletne oraz bez wad

5.Naprawy objete niniejszg gwarancjg zostang przeprowadzone w ramach dziatalnosci Autoryzowanych Serwisow SONNIGER.
Naprawy wynikajace z udzielonej gwarancji beda wykonywane w miejscu zainstalowania urzadzen.

6. Gwarancje mozna zgtosi¢ z tytutu wad materiatowych oraz w przypadku niepoprawnosci funkcjonowania produktéw.
Reklamacje zgtasza uzytkownik bezposrednio u Producenta.

7. Gwarancja staje sie niewazna w sytuacji, w przypadku nie przeprowadzania regularnych prac konserwacyjnych, gdy produkt
zostat poddany modyfikacjom przez osoby nie posiadajgce autoryzacji SONNIGER, gdy naruszono tabliczki fabryczne, gdy produkt
zostat uszkodzony mechanicznie przy uzyciu sity lub wskutek jego nieprawidtowego zastosowania, a takze w przypadku usterki
spowodowanej wypadkiem.

8. W skiad Swiadczen gwarancyjnych nie wchodza: rozruch, regularne prace konserwacyjne oraz kontrola roczna.

9. W skiad $wiadczen gwarancyjnych nie wchodzi usuwanie usterek spowodowanych brakiem wiedzy na temat montazu oraz
obstugi urzadzenia.

10. Uzytkownik/Zgtaszajacy zobowigzany jest do zapewnienia warunkow pracy serwisu zgodnych z aktualnymi przepisami prawa
oraz warunkami eksploatacji i montazu zawartymi w Dokumentacji Techniczno-Ruchowej.

11. Uzytkownik/Zgtaszajacy zobowigzany jest umozliwi¢ technikom serwisowym petny i bezpieczny dostep do urzadzenia (w tym
zakres zwyzek i rusztowan wysokosciowych).

12. Swiadczenie ustugi gwarancyjnej nie przerywa ani nie zawiesza okresu gwarancji. Gwarancja na wymienione lub naprawione
elementy urzadzenia konczy sie z uptywem terminu gwarancji na urzadzenie.

§3. Wylaczenia gwarancji

1. Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia mechaniczne oraz uszkodzenia czesci elektrycznych wynikajgce z nieodpowiedniego
uzytkowania, transportu, skokow napiecia lub innych przyczyn nie wynikajacych z wad produktu. W zwigzku z powyzszym,
gwarancja obejmuje jedynie wymiane czesci/komponentéw zawierajacych wade konstrukcyjng, ktdre zostang dostarczone bez
dodatkowych kosztéw tylko wtedy gdy wadliwa cze$¢ zostanie zwrdcona.
2. Gwarancja na urzadzenia nie obejmuje przypadku btedéw technicznych zaistniatych podczas procedur zwigzanych z instalacja,
regulacjg oraz sterowaniem w szczegolnosci takich jak:
a. Wady wynikte na skutek podtaczenia urzadzenia do nieodpowiednio zaprojektowanych systemdw wentylacyjnych, ktdre
dopuszczajg dodatkowe obcigzenia cieplne, odbiegajace od normy, oraz pogarszajg sprawno$¢ wymiennika ciepta
b. Wady powstate w wyniku podtgczenia do komponentdw lub czesci, ktdre sg czescig systemu grzewczego, ale nie zostaty
dostarczone przez Sprzedajacego, a ktorych nieprawidtowe dziatanie/funkcjonowanie ma negatywny wptyw na prace
urzadzenia.
c. Wady powstate w wyniku podigczenia do komponentdw nie bedgcych oryginalnymi czeSciami zapasowymi
d. Wady powstate w przypadku odsprzedazy produktu przez pierwszego nabywce/uzytkownika kolejnemu kupujgcemu, ktory
zdemontuje/zainstaluje urzagdzenie, ktdre byto uprzednio zainstalowane i pracowato w okreslonym obiekcie i warunkach.
e. Wady bedace skutkiem nieodpowiedniej ekspertyzy i niewiedzy instalatora oraz pracownikéw technicznych, ktérzy w
nieodpowiedni sposob wykonujg dalszy, posprzedazowy serwis urzadzenia
f. Wady wynikajgce ze szczegdinych warunkéw uzytkowania, odbiegajacych od standardowych aplikacji o ile strony
(Sprzedajacy i personel techniczny klienta) uprzednio uzgodnity je na pismie.
g. Wady powstate w wyniku klesk zywiotowych jak pozar, eksplozje oraz incydenty, ktére mogg spowodowaé uszkodzenie
urzadzen mechanicznych, elektrycznych i zabezpieczajgcych produktu.
h. Wady wynikajace z niewtasciwego czyszczenia pomieszczenia technicznego lub miejsca, w ktorym urzadzenie jest
zainstalowane, czyszczenie musi odbywac sie okresowo, stosownie do warunkéw pracy i gromadzenia sie kurzu.
i. Wady wynikajgca z braku lub nieodpowiedniego czyszczenia wymiennikdw ciepta urzadzenia, czyszczenie musi odbywaé
sie okresowo, stosownie do warunkow pracy i gromadzenia sie kurzu.
j. Wady powstate w wyniku nieodpowiedniej instalacji niedostosowanej do niskiej zewnetrznej temperatury otoczenia
warunkéw pracy
k. Wady powstata w wyniku warunkow niskiej temperatury w sytuacji gdy firma instalacyjna nie montuje urzadzen
zabezpieczajacych dla danego urzadzenia w celu:
e unikniecia niskich temperatur na komponentach elektrycznych i mechanicznych takich jak zawory,
elektryczne/elektroniczne urzadzenia sterowania
e unikniecia kondensacji wody oraz tworzenia szronu/lodu w poblizu urzadzenia
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e unikniecia szoku termicznego nagrzewnicy i wymiennika ciepta powstatego na skutek nagtych zmian temperatury
zewnetrznej

§4. SONNIGER Polska nie ponosi odpowiedzialnosci za:

1. Biezace prace konserwacyjne, przeglady serwisowe wynikajgce z DTR oraz programowanie urzadzen.
2. Szkody spowodowane postojami urzadzen w okresie oczekiwania na ustuge gwarancyjna.
3. Wszelkie szkody w innym niz urzadzenia majatku Klienta.

85. Procedura reklamacyjna

1. Reklamacje objete niniejszymi Warunkami Gwarancji uzytkownik zgtasza bezposrednio do Producenta.

2. Swiadczenia wynikajace z niniejszej gwarancji zostang zrealizowane w ciggu 14 dni roboczych od daty zgtoszenia. W
wyjatkowych wypadkach termin ten moze by¢ wydtuzony, w szczegdlnosci, gdy wada nie ma charakteru trwatego i jej ustalenie
wymaga dituzszej diagnozy lub gdy Swiadczenie gwarancyjne wymaga sprowadzenia czesci lub podzespotdéw od poddostawcy

3. Uzytkownik w ramach dziatan serwisowych zobowigzuje sie :

e umozliwi¢ petny dostep do pomieszczen w ktérych zamontowano urzadzenia wraz z zapewnieniem niezbednej
infrastruktury umozliwiajgcej bezposredni dostep do samego urzadzenia (podnosnik, rusztowanie itp.) w celu
przeprowadzenia prac serwisowych objetych niniejszg gwarancja.

e  okazania oryginatu Karty gwarancyjnej oraz faktury VAT dokumentujgcej nabycie urzadzenia,

e zapewnienia bezpieczenstwa prac podczas wykonywania ustugi,

e  zapewnienia mozliwosci rozpoczecia prac bezposrednio po przybyciu serwisu wykonujacego ustuge.

4. W celu zgtoszenia usterki objetej niniejszg gwarancjg niezbedne jest przestanie na adres Producenta
nastepujacych dokumentéw:

a. Prawidlowo wypetnionego formularza zgtoszenia reklamacyjnego dostepnego na stronie sonniger.com/zgloszenie-

serwisowe

b. Kopii wypetnionej Karty Gwarancyjnej.

c. Kopii protokotu pierwszego uruchomienia, przegladu gwarancyjnego

d. Kopii faktury zakupu

5. Naprawa wraz z wymiang czesci zostanie wykonania bezptatnie w przypadku, gdy przedstawiciel Autoryzowanego Serwisu
SONNIGER stwierdzi, ze uszkodzenie lub wadliwe dziatanie urzadzenia powstato z winy urzadzenia/producenta.

6. Wszelkie koszty (naprawa, dojazd, koszt czesci zamiennych) wynikte z nieuzasadnionej reklamacji - w przypadku, gdy
przedstawiciel Autoryzowanego Serwisu SONNIGER stwierdzi, ze uszkodzenie powstato w wyniku nieprzestrzegania wytycznych
przedstawionych w dokumentacji techniczno-ruchowej lub stwierdzi zaistnienie faktow przedstawionych w § 3 (Wytaczenia
gwarangji) - zostang pokryte przez Klienta dokonujgcego zgtoszenia awarii.

7. Zgtaszajacy reklamacje zobowigzany jest do pisemnego potwierdzenia wykonania ustugi serwisowej.

8. SONNIGER Polska ma prawo odmdwic¢ wykonania $wiadczenia gwarancyjnego w przypadku, gdy SONNIGER Polska nie otrzymat
w catosci zaptaty za reklamowane urzadzenie lub wczesniejszg ustuge serwisowg
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KARTA GWARANCYJNA

Ewidencja prac instalacyjnych, przegladéw, napraw:

Data

Zakres prac instalacyjnych, przegladéw, napraw

Podpis i pieczec firmy
instalacyjnej




